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 الملخص 
  أي ل ز  و   ليبروها و وضييي ها  والأف،ار  الم اني  اسيييرخرامه  ما  أمر  أهمي   أو   ييي   أ   ؤكر القائل أو ال،اتب    ني  الروكير
كله أو    ا ،مكا     سيييييواء،  م  عنا ييييير نصيييييي ر كل صييييي ء يتؤكعبرها    يم، و   ،الروابع أ ر  هوو   ،عنها وموا أو  صيييييت

كما و سيييييير مل الروكير ك  رس مؤصييييييرات لغو      .مضييييييمو  الح،م أو وير نلتل ل  ب ينها أو ال،اتب ؤكر   جزءا منه و 
وم نو   لأوراا ب وي ، وله أطر وصيب،ات واسي   ومخرل   م  الروظي  بأصي،الها وألوانها وأدواتها ال ر رة وأوجه مرنوع   
م  الاسيييييرخرامات. هذا وسييييي ت المقال  م رمرة على المنهج الو ييييي   المقار  إة و ييييي  م،ان  الروكير وأثره في ب و  

رة "فاطر" م  القرآ  ال،ریم وم الج  مؤصيير  الأنماا والآليات للروكير كميزة لغو   م نو   لربي   ييرس كي ي  ونوعي   سييو 
ترجمره الر سييييييييير   في النص الهرة، لأ  الروكير على الروم م  سيييييييي ره ومج لاته الواسيييييييي   في الرلال  والب و  والروظي  

له دوره في ت،وّ  نصيي  في اللغ  ال ربي ، إلا أ  الم سيير أو المتجم أو القارئ وير الناطق اللغ  ال ربي   ك نصيير نصيي  هام  
  همها فهما بسيييييييييييييدا جرا ولحرّ لا  قيم له وونا في عمله في ب ض الأ يا ، ولذلت تبرو ضييييييييييييرورة الردرق إليه ليرم،   

ت النريجي  أ  الم نى صيييييييييييييي،ليت البنيي  والتاكييب المخرل ي   القيارئ للغور في أعمياق بدو  دلاليي  للنص السييييييييييييييمياوي. وبيني
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للآيات، أي أ  تناول قضييي  الا رجاج وبيا  الحرمي  في الم اد في سييورة فاطر هو السييبب في توظي  الروكير فيها. كما 
وقر كا  الاهرمام في النص الهرة بأ راء ب ض المؤصرات الروكير   التي نُ ذت الحروة أكلىر م  الروكيرات الانرزاعي   

 م  البنى الن و  .
  فاطر سورة الب وي ، الأوراا الر سير  ، التجم الروكير،  اللغو  ، المؤصرات :ةفتاحيالم الكلمات

 م ی کر   قرآن   در   آن   ترجمه   های چالش   و   ها دلالت   د، ی تاک   کارکرد   ی بررس 

 ( فاطر   سوره   موردکاوی ) 
 دهیچک
  و  اد  گلمد یلد و  بهالمم    د آن  دم  دلالللتفلمد    لم   د  و اچ  گالدگ   میل دعتبلم   ،سلللالد یمش  میل  الد یاش  کل   هاالملالللگ  نید   ل  دالتلأک

تأکاد یکب دم تشد ع    .کادو تأکاد   دیاتأ هش د  آن د   د همم  می  رلبه   اشم   گا   فع و  آمهم  لالمختن   ورلن و  لالممو اجسلت 

 م آن،    مام مد   گ هاان  ؛آن دم  بج ئ   می   مرلد  ج ن   ت مم  خشد   رلشد، دکاتأ  شدمدتبه بهتا  عاصلا  گا دلالگ و دم طایق آن،

گمو م ممب و هااشو  ادو دغادی  یغب     عاشدن یکب دم هؤعف تأکاد    .کادهب  دیالتأ   د بحک   هضللل شن  میل  خمص  کن ل 

  .دلاللگ  هفتند  وکم  ادگم و  د  د گم  ،مشع د  بهتفموت و اسللتاد   کم کادو وگمرللبک   و  گمچم چش   ودد د و   ودکم  هب

تاباقب کشرلاد  عیو   ا تشصلاد جمیام  تأکاد و تأثاا آن د   یغگ لالش   فمطا، دو   -جسلتم  حمضلا  م  وب تشصلافب

د  هتن    آن  د  ممتم  محش  و کافاگ تاج   تفسللااو کاد ،هااشو  د تباان   -گم و د  د گمو دین هؤعف  م ممبهقشع   وب

رشد  تنقب هب  بهه  بهتا عاصا عاشدن      کم  اد و   یغگ  دلاعگ، د   باسلتادا  غمبعن داتأک  ادیم؛  هقصلد پاددمب کاد

 و   لالمد   م ا سل   د آن  م من عا  ااغ  خشدماد   می هتاجم  هفسلا،دهم امگب    دد د،  مقش  بعا    م من د  هتن  وااارلکل  د   ک 

  و ژ فلم   تشدملد  خشدمالد   تلم  رلللشد  پاددختل  آن   ل   دلالللگ  لامم  نی الم اد  د مب چالددمب ملدد د؛  الم   کل  کالدبه  تنقب  وحلد   ل 

گمو اشمماشن د  آیم   هااب،    وجشدآو مد  لاللمختم  و تاکاب  ک  ددد  مشللمن    امت.  کمود د    بآلالل مم  هتندین    یبهاام

عبم تب پاددختن    هشضلشع دحت مج و  امن حت اگ د  هامد د  لالش   فمطا، عمهل دصلنب تأکاد د  دین لالش    شد   دلالگ؛   

دلالگ. گ هاان د  هتن هقصلد ما  دگت مم     ممتم  حاوف تأکادو  اش دم تأکادد  دمت دعب دم لالمختم گمو محشو  شد   

 .دلاگ

 لاش   فمطاب،  دغادی  یغتاج   تفسااو، تأکاد، ب،  م مم   وگمهؤعف  :هاواژهدیکل
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 المقدمة 
ل،ل لغ  أسيييييييالبيها الر بير   البياني  التي تسيييييييروعب البني  اللغو   وتراكيبها للر بير عما  رور في الن وس.  
وقر سيييييييياد الاهرمام الأنماا والخصييييييييائص البياني  في مجال الأسيييييييياليب الر بير   المخرل   في اللغ  ال ربي   

ر ني  بوجه خاص. ونلت م   بشييييي،ل عام وم الج  هذه الأسييييياليب في ال،رب السيييييماو   والنصيييييوص ال
)عبر السيييييي م،  أجل »بيا  تأثيرها الن سيييييي  الوارد م  الأل ا  المخرارة لرثلي  النصييييييوص ونقل م انيها«  

2006  :25). 
إ  الأسيييييييييلوب البياني  قُصييييييييير به الأسيييييييييلوب الذي  هرم فيه ال،اتب أو القائل أو الخديب الر بير  
الرقيق ع  دلالات النص أو القول أو الخداب  وبيا  ب ورها وتناسيييييييب الأل ا  والم اني فيها بأ سييييييي  

الر بيري ةيا فييه  البيياني  بنيي  الأسييييييييييييييلوب   ت يرّ الأصيييييييييييييي،يال مع تبي  لديائ  النوع البيياني ودقيائقيه. هيذا و 
أ  ت،و  أ يييييييييييييييراء    يجيبو . أكلىر أداة ال،ياتيب توظي يا لريثثير ال، م في المرلق  الأسييييييييييييييلوب الروكييري

  »الأسييييلوبإن  في المرلق .  في اللغ  الهرة بشيييي،ل الرثثير المماثل    الروكير    الأسييييلوب لهذه البنى البياني 
 .(20: 2014)نيرا وتيبر، هام روم كونه أقل أهمي  النسب  للمضمو « 

تقرّم الب و  مؤصييرات كالروكير للأسييلوب البياني وأثره في المرلق  والذي اسييرخرم في القرآ  ال،ریم  
لأ  الرنوع في آياته يملىل إعجاوه وهذا الرنوع والدر ق  المبر،رة في اسييييييير مال ال،لمات  ضيييييييي   »كلىيراي  

:  2020،  آخرو  )سيييييييييييييليم  و   «إة م نى ال،لم  دلالات لا ت هم إلا م  خ ل الصييييييييييييييغ  التي جاءت بها
ليذليت  رياج ترجمريه إة الاط ع على مبيادئ ب ويي  ومنياهج لغو ي  كيالروكيير لي،و  نص التجم   .  (136

مميياث  للنص المصييييييييييييييييرر أو أقرب منييه. ولهييذا م  المهم م ييالجيي  الأنميياا والبنى الروكييير يي  للنص القرآني  
 وأ راءها في التجم .

 ومنهجه  البحث  حدود
ترجمرها  مقارنره مع  في سييورة فاطر و وو يي ه مع أنماطه ومسييروياته  تسيي ى المقال  إة تناول مناهج الروكير  

الر سييييييييييييير   بصييييييييييييورة منهجي  لر ليل أثر توظي  الروكير في ب و  السييييييييييييورة وت ز ز م انيها ب ر تدبيق  
ومقيارنريه في اللغر  المصيييييييييييييييرر والهيرة للب يث ع  إم،يانيي  أم عيرم إم،يانيي  إقيامي  الر،يافؤ ب  الأنمياا  

في اسييييييرخرام القيود وال بارات    الروكير   في اللغر  ال ربي  وال ارسييييييي  دو  الاسيييييير ادة م   لول مثلوف 
الابررائي  لل، م لررب  ا اهات التجم  على أنها ت رمر على الم ردة أو الجمل  أو النص في نقل الروكير  

 .بو  ه المؤصرة اللغو   للنص
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 ة البحث أسكل
 ع  الأسئل  الرالي :لأجل ا جاب  ألُّ ت المقال  

 كي  كا  توظي  الميزة الروكير   في سورة فاطر وما أثرها في بيا  الم نى ونقل مرسل  النص؟  .1
 للنص القرآني في النص المتجم؟ الروكيري كي  يم،  الح ا  على المنهج البياني  .2
 نقل الأنماا الروكير   إة النص الهرة دو  ا فادة م  القيود الابررائي ؟ يم، بأي طرق  .3

 ة البحث أهُي
لم  ر الضيوء في الب وث إلا    أ  الروكير بأب اده كله مع ترجمرههمي   بأفي هذا المجال   ر لق الصيرع الب لى   

  في ث ث  مسرويات، منهاالقليل ولا  وجر اث قر تدرق إة مؤصرات الروكير وأدواته وأنماطه ومناهجه  
إضييياف  إة تناوله أثر هذه المؤصيييرة في ب و  القرآ  ال،ریم وأ يييراءها    ،الروكير الل ل  والم نوي والبنيوي

و  الرييرقيق في  دفي التجميي  وير أ  هنيياا اوث عييالجييت جييانبييا م  الروكييير في منيياهج التجميي  المخرل يي  
 منهج محرد وفي إطار أملىل  مب لىرة.

 ة البحث يَلف
 فيما  ر لق ةوضوع الب ث يمک  نکر ما  ل :

ويم،  نقير هيذه المقيالي  بقول  (  2004مقيالي  »أنمياا توکيير ي  في لغي  القرآ  ال،ریم« لبيا لىي  جيغياره )
 .ما اهرمت ةوضوع التجم إنها 

ا   ومقال  »مناهج ترجم  الأدوات الروكير   في التجمات الم ا ييييييييييييييرة للقرآ  ال،ریم )قراءة ع : إِ ن، إِنمن
 مع ب  النقص    االمقال  ه  أنه  هذه  ا صيي،الي  في. إ   (2015وآخر   )  يالروکير  (« لنا يير والنو   

والرب لىر، ة نى أنها عالجت مجرد ث ث أدوات توكير   في مجال ث ث  مناهج ترجمي  وأعلنت أ  أ راءها  
كانت في التجم  الر سييييير   بشيييي،ل أقل، بينما ل،ل م  هذه المناهج والتجم  الر سييييير   خا يييي  مبادئ  

تدرقت إة أنماا توكير   وه   التي ب  أ ر نا،  هذه المقال   ول،     وخصيائص لا  مع في مقال  وا رة.
الم نوي والل ل  والروكير المنرزع م  التاكيب والبنى الن و   في إ رس مناهج    ا الروكير الأداة والروكير
 التجم  وه  الر سير  .

في الجزء اللى ث  للقرآ  ال،ریم الاعرماد على   دوات الروکير  ال ارسيييييي  للأورسيييييال  »نقر التجمات  
  ومحمر  و سيييي  ولي   يييي هانيإنصيييياريا  ومحمرعلر رضييييا    أ سيييي   ترجم  نيومارا الروا ييييلي  )ترجمات  
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ه  أ  نلر   نيومارا  فإصيييييييييييي،الي  الرسييييييييييييال  المذكورة . إ   (2017)   براهيمکوصييييييييييييا نمونجا(«     عل
الرسيييييييييييييييالي  وترجمي  الآيات في    لم  رم الاهرميام برقييم إم،يانييات لغو ي  للغي  الهيرة سيييييييييييييييدرت على  

وا فادة منها، الأمر الذي أدس إة تقييم توكير النص المتجم ونوعي  ترجمره و يييييييييييييي ره في إطار النلر    
 المذكورة فق .

المقال   هذه    (.2017)   ومقال  »الم،افئات الروكير   في اللغر  ال ربي  وال ارسييي « لجيغاره ونلربيغ
تناولت المماث ت الشييييييييبهي  للروكير في اللغر  إضيييييييياف  إة تقریم الحلول  قام  الر،افؤ بينهما بصييييييييورة  
و يييييييييييييي ي  ودو  الاعرماد على منهج محرد م  مناهج التجم . لذلت كانت منهجي  الىنا اخريار منهج  

ابه ظروفا  عادة بناء المؤصييييرات  التجم  الر سييييير   التي قر يم،  اعربارها أفضييييل منهج للتجم  في اسييييري 
اللغو   للغ  المصييييرر. هذا ونسيييي ى إة م الج  الروكير في سييييورة فاطر فق ، في  ال أ  خل ي  الب ث  

 ت النلر إة نوعي  التجم  وير أ  ا اه الىنا  دققت بصيييورة إ صيييائي  ومقارن  في الموضيييوع ب يرة ع  ل
  كل  إ صائ  لأنماا الروكير وتناول دورها في م نى الآ   وكي ي  ترجمرها.

 المبادئ النظرية 
  أسييييييلوبه  في  وبر  ا جر را  القرآ   كا »اسييييييرخرمت في القرآ  ال،ریم أسيييييياليب بياني  خا يييييي  به، لأنه  

  ت،و    بغا    ترتب   كانت  اللغو    القرآ   وا    ل ل»  و (17:  1926،   سييييييييييي )  إليها«  رعو  التي  وم انيه
وفي هذه   .(107:  ش1386  محيسييييي ،سيييييالم)  قرآني «  لغ   الآ   وه   نمونجي   كلغ   اعربارها  يم،  وا رة  لغ 

اللغ  النمونجي  القرآني  التي ت،و  ب  أ ر نا، توجر أسييييييييييييياليب ت بير   نمونجي  أ ضييييييييييييياي والأسييييييييييييياليب  
الروكيير ي  ه  إ يرس الأسيييييييييييييييالييب الر بير ي  البير  ي  المسييييييييييييييرخيرمي  في القرآ  ال،ریم. وعيرّهيا بيرر الير    

ضيي  لها البليغ عجبا و هرز بها  الزركشيي  م  أسيياليب القرآ  وفنونه البليغ  وج لها م  الأسيياليب التي  ق
ال،اتب طرا وعرفّها: »القصيييير منه الحمل على ما لم  قع ليصييييير واق ا ولهذا لا يجوو توكير الماضيييي  ولا  

. وعرفها  (237  -236 2:  1425)الزركشيييي ، الحاضيييير، لئ   لزم  صيييييل الحا ييييل، وإنما  ؤكر المسييييرقبل«  
الغ  يني في »جييامع الييرروس ال ربييي «: »الروكييير أو الرييثكييير ت،رار  راد بييه تلىبيييت أمر م،رر في ن س  

 .(223 3: 1968)الغ  يني، السامع،  و )جاء عل  ن سه( و و )جاء عل  عل (« 
في مجال الم،ونات الرلالي  للنص إة جانب ان ،اسييه في كبني  لغو    يم،   ليل أسييلوب الرثكير  و 
إعادة بناء أقرب  »  أ ضييييييييييياي لأنها  يم،  إظهار دور الأسيييييييييييلوب أكلىر وضيييييييييييو ا في التجم هذا و   .التجم 

)نيرا وتيبر،   ا«م،افئ  طبي ي  لرسييييال  اللغ  المصييييرر في اللغ  الهرة م   يث الم نى أولاد والأسييييلوب لني
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يجب بذل كل  »و ،رب نيرا ع  ان ،اس أسييييييلوب النص المصييييييرر في نص التجم :  كما    ي(18:  2014
  لغ  القرآ   ي لأ(  70-68:  2003)نيرا وتيبر،   «جهر مم،  لرملىل ال،لمات والأصيي،ال الن و   للتجم 

 وطر ق  ت بيره م  النوع الذي  رم الرثكير على موضوع خاص اسرخرام أنماا مخرل   ملىل الرثكير.
لغوي على م نى ورسيييييييييييييييالي  النص أي أ  وظي ي  هيذا الم،و  تنياسيييييييييييييييب  قير  ؤثر الريثكيير كم،و  و 

:  2008)السيييييييييامرائ ،  لأ  »الروكير   ير تقو   المؤكر وتم،ينه في نه  السيييييييييامع وقلبه«    مقرضيييييييييى الحالي
ا في مجال  ف  ،(294 1 ملى  لاسييييييييييييييرخرام الرثكير ع  طر ق الر،رار له الرثثير على الم نى وله دوره أ ضييييييييييييييد

الجماليات الل لي  ة نى أنه  ضييييييي  تأثير الم نى ومرسييييييل  النص م  خ ل إنشيييييياء موسيييييييقى مر،رر في  
و   «نو  الروكييير»و    «ال م»و    «إ ّ »الجمليي . هييذا و رم توظي  أنميياا أخرس للرييثكييير اسييييييييييييييرخييرام  

الم  ول  »و    «ت،رار كلم  أو جمل  ما»و   «الجمل  الاسمي »و    «ت ر   الخبر»و    «ضييييييييييييييمير ال صييييييييييييييل»
 وال ر ر م  الأدوات الأخرس. «ضمير الشث »و  «المدلق الرثكيري

خلق تواو  توكيييري في لغتي المصيييييييييييييييرر والهييرة  ردلييب الاهرمييام القييررات اللغو يي ي لأ  هييذا إ   
الم،و  جزء م  عقبيات المتجم. ل،   رم اجريياو  يريات مرتبدي  الريثكيير يم،  اسييييييييييييييرخيرام ال بيارات  

روكير   للغ   الابررائي  للجمل  واسيييييييييرخرام بنى توكير   وتراكيبها للغ  الهرة والتجم  الحرفي  للأدوات ال
المصيييييييييييييييرر والمقيارني  بينهميا وإيجياد م،يافئيات واسييييييييييييييربيرال الأنمياا الردبيقيي  في اللغي  اللىيانيي . إ  تدبيق  
اسيييييييييتاتيجيات التجم  هذه يم،  إعادة بناءها في التجم  الر سيييييييييير   أكلىر م  ويرها.   ربر الب ض هذا 

  ترجم  نصيييييي  بينما ليسيييييت نصيييييي  بل  همها  النم  م  التجم  ترجم   رة ايث ت،و  التجم  الر سيييييير 
المرلق  وهذا  النوعا  م  طرق التجم    تقا  تمامدا. إ  الغرا الرئيسيييييييي  م  التجم  الر سييييييييير   ليس  
الح ييا  على الأنميياا الن و يي  للغيي  الهييرة بييل هييذا المبييرأ في الأولويات الرييالييي  للتجميي . ول،  الغرا  

هو إظهار الم نى ونقله إة اللغ  اللىاني  بأفضيييل صييي،ل ايث  رم نقل ا ضيييافات الر سيييير      هاالرئيس من
للمتجم إة اللغي  المتجمي  بهيرة صيييييييييييييير  المز ير م  الم نى. والهيرة الآخر هو  يل الر قييرات الن و ي   

خ مجرد نقل  والرلالي  الناصيييييييييييييئ  ع  النمانج الن و   للغ  المصيييييييييييييرر وج لها م هوم  للمرلق ي لأنه إنا  
اللاهر لب ض التاكيب اللغو   للغ  المصييرر إة اللغ  الهرة فقر لا  ،و  م هوماد للمرلق  اللغ     الم نى

اي لذلت وفي   المسيييييرهرف  أو قر  ،و  م  الصييييي ب فهمهي إن اللىقافات مخرل   وترثثر اللغ  اللىقاف  أ ضيييييد
   في إطار مجموعات م   التجم  الر سيير   قر  رم اسيرخرام بني  ملىل هذه الجمل مع ا ضيافات الر سيير 

 الأسماء أو الأف ال لخرم  عملي  توضيی الم نى.
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تر ق الرراسييييييييييييات التي لا تميز ب  التجم  الر سييييييييييييير   والتجم  الحرة على أ  ت ر   نيومارا للتجم   
في التجمي   »الحرة  روافق مع ت ر   التجمي  الر سييييييييييييييير ي .   رّة نيوميارا التجمي  الحرة على الن و الريالي:  

إعادة    االحرة ترم إعادة كراب  الموضييييوع ة زل ع  اللروة أو المحروس برو  تنسيييييق النص الأ ييييل . وإنهّ 
.  قُال أ  تب يات التجم  الر سيييييييييير    (58:  2003)نيومارا،    «مقولات ت،و  أطول م  النص الأ يييييييييل 

على النص المصرر قليل ، في    أ  هذا ليس هو الحال وإنا لم  ،  هناا اعرماد على النص المصرر  
فيجب أ   قال أنها ليسييييييييييت ترجم     «الر سييييييييييير    التجم »في ترجم  ما    دلق على تلت التجم  اسييييييييييم  

ت سييييييييير   بل ترجم   رة.  وجر في التجم  الر سييييييييير   تمسييييييييت بلغ  المصييييييييرر م   يث الم ردات والن و  
ب ارق أ  هذه الخصييييائص للغ  المصييييرر  رم الر بير عنها  انب ا ضييييافات الر سييييير   في اللغ  الهرةي  

هو الاهرمام اللغ  المصييييييرر في المر ل  الأوة.  لذلت ف   أسيييييياس كل ترجم  والتجم  الر سييييييير   خا يييييي   
ا اسييييرخرام جملر  قصيييييرت  أو جمل  طو ل  وا رة كم،افص لجمل  لغ  المصييييرر والتي   وم  المم،  أ ضييييد
قر ت،و  مصي وب  بروسييع م اهيم  للم نى المخ   في جمل  اللغ  المصيرر. وإنا لم  ،  التكيز الل ل   

   في ملىل هذه التجم  يم،  أ  ت،و  مسثل  عرم الامرلىال الأمان  مل ر  للنلر.  للغ  المصرر لو ظ  
ليذليت في   المتجم في هيذا النوع م  التجمي  يجيب علييه مراعياة الم نى الأ ييييييييييييييل  والنميانج الر بير ي  للغي   

  «محمررضييييييا  يييييي وي »المصييييييرر. هذا وإنا لم  رم م  لرها في التجم  يم،  نقر أداء المتجم. إ  ترجم   
 وه  أساس هذه الرراس . «ت سير الميزا »ترجم  ت سير   خ فيها الاعرماد بآراء ال  م  الدباطبائ  في 

 وأنواعه  التو يدالقسم التحليلي:  
الروكير هو أ رُ الأسياليب اللغو   التي تُسيرخرم م  أجل تأكيرِ وتلىبيت م نىد أو أمرا مُ   عنر القارئ  

خص أ ياناد  امع، والهرة م  نلت هو إوالُ  وإب ادُ الشيييي،وا التي  شييييتّ بها الشييييّ . »لم  سييييلت  أو السييييّ
ال رب طر ق  وا رة في توكير ك مهم، بل ت ننوا في نلت ت ننا واسييييييييييي ا، وجافوا به على  يييييييييييور وأنواع  

أسييييييييييييييلوب الر بير ع  الم ياهيم القرآنيي  في ب ض    امرزجو   .(113 4:  2008)السييييييييييييييامرائ ،  كلىيرة مر يردة«  
م نى كل آ   وسيييييييورة قر خ اسيييييييرخرام أنواع مخرل   م     واسيييييييب  أ ضيييييييا  الرثكيرات ال، مي الحالات  
في   م  لي  الأسييييييييييييييلوب وطر قي  ت بيره   روم أهميي  الح يا  على الم نى ونقليه إة اللغي  الهيرة  الريثكيير.

وان ،اسيييييه في اللغ  اللىاني  أمر مهم أ ضيييييا.   ربر الالرزام ةلىل هذه الحالات جزءدا م  الأسيييييس الردبيقي   
يجييب أ   تُجم بشيييييييييييييي،ييل  رم   ،في النص ل لييي   - ظيياهرة دلالييي لمنيياهج التجميي . إ  الرييثكييير على أنهييا 

م  لي  كيل جيانيب منهيا في النص الهيرة. يم،  إعيادة بنياء هيذه اللياهرة في التجمي  الر سييييييييييييييير ي ي لأ   
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في التجم  الر سييييييييييير   هو رسييييييييييال  ومحروس النص المصييييييييييرر والالرزام البنى اللغو   للغ   همي   الأالذي له  »
 «الهييرة  اللغيي   مخيياطد  في  الرييثثير  رإل  تهييرة»  التجميي إن    ي(157:  2015)نا ييييييييييييييري وآخرو ،    «الهييرة

 يجب دراس  كي ي  إعادة بناء الرثكير في إطار هذا المنهج م  التجم . فلهذا ،(39: م1982 نيومارا،)
ا   عادة ما  رم تقسييييييم مناهج الرثكير إة ل ل  وم نوي واسيييييرخرام الأدوات الروكير  . يم،ننا أ ضييييد
أ  نشيييييييير إة نوع آخر م  الرثكير  نشيييييييث م  التاكيب الن و   والبنى اللغو   لل، م وهذا   ني أنه في  

  المروقع أ   رم الر بير  ب ض الأ يا  تشييييمل الجمل  م اني الرثكير بشييييرا وجود الرغيير في البني  التي م
 ع  الجمل  في إطارها والتي سررم مناقشرها في ما  ل .

إ  الرثكير منهج للىبوت الم نى في نه  المرلق  الذي  ن،ر أو  شييييت في صيييي ء ما. وفي كل لغ   رم 
اسييييييييييييييرخيرام طرق مخرل ي  لأجيل الريثكيير على ال، م. إ  كيا  المخياطيب فيار  اليذه  وكيا  الغرا م   

 مي  ا خبار إب وه فق ، فيجب في هذه الحال  الرجنب م  ال،لمات ا ضافي     للرثكير على ال،
اءُ ملىل:   يَِدُ فِ الَْالِْ  ماا ياشلالالالالالاا وإ  كا  لرس المخاطب صييييييييت في الخبر فيجب أ  ت،و    .(1فاطر ) ﴿يا

ر راواني، ال)الجمل  مصيي وب  بإ رس وسييائل الرثكير وإ  ن ى صيييئدا فينبغ  نكر الجمل  ةز ر م  الرثكير  
 أو تأكيراد بأداة الرثكير أو م  النوع  ، الأمر الذي قر  ،و  توكيراد ل لياد أو م نويا(35  -34:  ه1411
 الرابع.

 التو يد اللفظي 
 رضيييييييييم  هذا النوع م   و   هو إعادة نِكر المؤكرِ عليه إمّا لَ لاد أو ما  رادفه م  كلمات،الرثكير الل ل   

الرييثكييير منهج الر،رار وهو م  إ ييرس أدوات الرييثثير على المرلق  وتوعيرييه. إ  الر،رار عنصيييييييييييييير يم،   
ت،رار الم ردات مهم و ز ر الاخريار الواع   »تدبيقه بسييييييييييييهول  في اللغر  ال ربي  وال ارسييييييييييييي . ب بارة أ   

وال،اتب م  خ ل  .  (109:  2014)رضييييييييييييائ ،    «للر،رار م  موسيييييييييييييقى ال، م والقاء الم اني والابر،ار
الر،رار » سيييييي ى جاهرا ترسييييييي  ال ،رة التي تسيييييييدر على خياله وصيييييي ورهي ف،ل ت،رار يحمل في ثناياه  

الر،رار وسييييييييل  م  وسيييييييائل تشييييييي،يل  دلالات ن سيييييييي  وان  الي  مخرل   ت رضيييييييها طبي   السيييييييياق. و  ر  
هناا أنواع مخرل   للر،راري ملىل ت،رار الصيييييييييييوت والحرة  . و (1: ه1396)ب وي، الموسييييييييييييقى الراخلي «  

وال،لمي  والتكييب وال بيارة والجملي  والوو  المحيرد ملىيل أووا  الجمع في صيييييييييييييي،يل كلميات مر يردة وت،رار  
 الأف ال في  ياوات إخبار   وإنشائي .
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و شار إليه في الب و     (103: 2014  رضائ ،)  «الم نى سرخرم الر،رار للرثثير على المرلق  وإظهار  »
في إطار فصيا   ال، م وا طناب الذي  دلق إة ويادة الل ظ النسيب  إة الم نى م  أجل  قيق فائرة  

  «تدو   »ميا، وهيذا  و   أ يياناد ة نى الريثكيير، في  يال أ  ويادة الل ظ على الم نى بيرو  فيائيرة ت ير 
وهميا عيبيا  م  عيوب ال، م. هيذا والر،رار هو أ ير أنواع ا طنياب اليذي  سييييييييييييييرخيرم    « شييييييييييييييوا»أو  

. إ  أسيييييييلوب الر،رار الذي  رضيييييييم  الجمال  (236و    230و   137:  1991)الهاشم ،  لأسيييييييباب خا ييييييي   
ا ب وي  ودلالي  ةا في نلت: الشيير   الل ل  م  خ ل إنراج موسيييقى مر،رر في الجمل   رضييم  أوراضييد

نَّشِ الِلَِّّ ﴿ اع المرلق  والرلذن والرمجير والمشيييييياكل  وما إة نلتي ملىل:الأكلىر والرثكير وإقن دا لِسلالالالالاُ   دلاالان تجاِ
نَّشِ الِلَِّّ تلاابْدِيلا    دا لِسلالاُ هرگز    و  يابرهرگز برای سييينت خرا تبر لر نمرالتجم :   .(43فاطر )  اْويِلا    والان تجاِ

 سنّت خرا را قابل انرقال  واهر يافت.
م  إ رس الأسييييباب  ظهار الم اني والرثكير عليها ا ضيييياف     «ل   ر لسيييين  الله»إ  ت،رار جمل   

إة أنه أعدى الآ   السيييييييابق  موسييييييييقى خا يييييييا ومرواونا وهذا الموسييييييييقى المر،رر   ربر جانبا م  الأوجه  
الجمياليي  للآ ي . كميا أ  ظياهرة ت،رار هيذه الجملي  تيرل على الريثكيير على ثبوت سييييييييييييييني  الله ة نى أ  الله 

 ت،رار هذه الجمل  ل ت انرباه المرلق  إة الم نى وس ى إة توجيه ت ،يرهم.ت اة م  خ ل 
لم  رم م  ل  موضيييييوع الر،رار وترتيب ال،لمات ك  رس طرق الرثكير وعامل بناء الأسيييييلوب في 

يابر( والجار والمجرور  ترجم  الآ  ، ة نى أنه تمت ترجم  وم  ن   المسيييييييييييرقبل )ل   ر( إة المضيييييييييييارع )نمر
)لسينّ ..( بشي،ل الم  ول به وكذلت الم  ول به ) و  ( إة المضيارع )قابل انرقال(. على الروم م  أنه  
يم،  تبر ر هذه الرغييرات في  الات قليل    ني أنه  سهل الأمر عنرما لا  ،و  م  المم،  إعادة بناء  

إ  كا  نقل المحروس والم نى الضيمني لمرسيل  النص أمرا  »ما  تنسييق وبنى اللغ  المصيرر في اللغ  الهرة، بين
ي لأنه  (150:  2014)نيرا وتيبر،    « رم ف ل نلت  سييييييييييه   انب نقل البني  السييييييييييد ي  للنص فيجب أ 

يجب أ   قال:    « و ل»و   «تبر ل»كا  م نى الرثكير والر،رار مثخونا م  البني . أما النسييب  ل،لم   
هو تغيير الشيييييي ء   «الر و ل»هو تغيير صيييييي ء ما، أي أخذه واسييييييربراله بشيييييي ء آخر ول،     «الربر ل»

)م،ارم صيييييييييييييراوي،  ن سييييييييييييه م   يث ال رد والنوعي . لذلت ف   القوان  ا لهي  اللىابر  لا ترغير ول  ترغير  
ي لذلت يجب إعادة بناء الم  لات المذكورة والم نى الضييييييييييييمني للرثكير بشيييييييييييي،ل  (297  -296:  1974

 ،و  أسيييييييييلوب وسيييييييييياق النص الأ يييييييييل  والنص المتجم مرواونا ليؤدي إة تأثير مماثل على المرلق . في  
ب ض الحالات. هذا وقر  ؤدي اسيييييييرخرام ب ض كلمات اللغ  المصيييييييرر في اللغ  الهرة إة نقل الم نى  

أع ه، ةييا فيييه  تجم. في النهييا يي  نقت  أ   رم الاهرمييام بأسييييييييييييييلوب الر بير للآ يي  المييذطورة  إة النص الم
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الر،رار ومنهج الرثكير في التجم  أ ضاي ة نى أنه م  الأفضل أ   ر،رر الر،رار في التجم  لي ل  نص  
الآ   وترجمرها الر،افؤ الشييييييي،ل  والم نوي رو   مؤديا إة ن س الرثثير المماثل والرماسيييييييت بينهما. وفي  

 ملىل هذه الحال   ؤخذ تأكير الآ   في الاعربار في التجم  أ ضدا.

ناا  ﴿...  آخر للر،رار والتي خ فيها اسيييييرخرام ال  ل ومر لقه ل اعل :  تملىل الآ   الرالي  ملىالاد  لاا یمااسلالالالاُّ
م ل    ..و    رسردر آ  به ما نمرالتجم : ... هيچ رنجر   .(35فاطر ) لغُُوب    والاا یمااسُّناا دِيهااناصا      دِيهاا

 .يابرنمربه ما راه و خسرگر 
،  يُن صِييييييييييبُني  لقر جاء في لسا  ال رب:   َ ٌ  مِنيِّ »الننصَبُ: اِ ع ياءُ م  الَ ناءِ وفي الحر ث: فاطمُ  بَض 

ما أنَ صَبَها أَي  يُر  يِييييييييييييبُني ما أتَي َ بَها. اللُّغُوبُ: الرينَ بُ واِ ع ياءُ وك مٌ لَغ بٌ: فاسِرٌ، لا  ائِبٌ ولا قاِ رٌ.  
ييِّييييييييييييييييصَ ك مِت.   رٌ لم يُح سييَ   عَمَلُه«و قال: كُ ن عَننا لَغ بَت أَي سييَ مٌ لَغ بٌ ولغُابٌ: فاسييِ ه  ، )اب  منلور  وسييَ

. يم،  القول بأ  ال،لمر  تخرل ا  ع  ب ضيييييييييييييهما الب ض في و رات : م ردات نصيييييييييييييب و لغب(1988
 دلق على    «نصيييييييييييييييب»أ     «نمونيه»دلاليي  جزئيي  فق  ويم،  اعربيارهميا كمتادفيات. جياء في ت سييييييييييييييير 

.  ( 271:  1974شيراوي،  ال)م،ارم   شير إة الص وات والمشقات الن سي     «لغوب»المصاعب الجسر   و  
: ضيي    «لغوب»كلم     «ق»لهذا السييبب وفيما  ر لق بخلق السييماوات والأرا اسييرُخرمت في سييورة  

ناا مِنْ  : الم اناة والصي وات الجسير  :  «نصيب»وعجز وإرهاق ن سي  برلاد م       لغُُوبٍ ﴿... واماا ماسلاَّ
 .(83)ق: 

هو الرييثكييير    «فيهييا»ومر لقييه أي    «لا يمسّ »الب وييي  لر،رار ف ييل    -إ  م  أهم الجوانييب الييرلالييي 
المؤكر على ن   أي  ر   أو ت اسي  م  الجن . لذلت ونلردا لأ  ال اعل  )نصيب ولغوب( لهما قواسم  
مشييييتك  دلالي  وقر خ اسييييرخرام نوع وا ر م  ال  ل لهما بشيييي،ل من صييييل ومر،رر م   يث الرثكير  

وأصيييييييي،الها الن و   وفي  الرلالي فلهذا لا  وجر عائق في اسييييييييرخرام ف ل مر،رر في سييييييييياق اللغ  الهرة 
 هذه الحال   ن ،س الجانب المؤكر للآيات في نص التجم  .

و ضيييي  هذا   «لا يمسييينا»سيييبق ك  ال  ل  و ر لق ب  ل    «فيها»فت للنلر أ  الجار والمجرور  وال 
الرقرم م نى  صريا لقضي  الجن  ايث تقرصر الرا   على الجن  فق . كما أ  ا عجاو الب و  للقرآ   

، فقر ظ  الب ض أنه  «نصييييب ولغوب»ب ر    «فيها»ال،ریم اقرضييييى تقرم الجار والمجروري لأنه لو نكرت  
قر يحرمل وجود الم اناة والمشييييق  في الجن   ضييييا، ل،نه لا يمس أهل الجن . فلهذا ف   تقرم الجار والمجرور  
يمنع المرلق  م  هذا الل  و ن   وجود أي ت اس  في الجن . وخ  اهل هذا الأمر أ ضدا في التجم  أع ه  

 .«نصب ولغوب»مر لق  أو     لل اعل  أي  «فيها»واعربرت 
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  القرآ    ر،وّ ي لأنه  والم نىإ  م  إ رس م می الر،رار الروكير   في الآيات هو ال  ق  ب  الل ظ  
و »ال رب كما تُ نر بأل اظها فرُصيييييييييييل ها وتُهذّبها وترُاعيها    .والم اني  الل ظ هما  وبدو   ظاهر  م   ال،ریم

في   الم ياني أقوی عنيرهيا. فيثوّل نليت عنيا رهيا بأل ياظهيا في نهيا لميا كيانيت عنوا  م يانيهيا وطر قيا إلر إظهيار  
م     نوعداالل ظ   سير ضير ت،رار  لذلت ».  (215: 1م، ج1952)اب  جني، أوراضيها ومراميها أ يل وها«  

ا لم  رم ال،ش  عنه في المر ل  الأوة . على الروم  (112:  2014)رضائ ،    «السبب و  را م نى جر رد
رخرمت في صيييي،ل الرثكير الل ل  الشييييائع في الن و  في الآ   الرالي  ما اسيييي  «نذ ر»م  أ  ت،رار كلم   

ال رض إلا أ  هذا النوع م  الر،رار أوجر ع ق  دلاليد  ب  الجمل اللى ث في الآيات الرالي . إ  الغرا  
والرثكير    «الر ذ ر»م  هذا الر،رار للى ث مرات، والذي أوجر موسيييييييقى خا ييييييا كا  إبراو موضييييييوع  

ٌ ا وا   نلااذِير  ﴿ِِنْ أانلاشا ِِلاَّ   علييه كم نى: لْنلاااكا بِِلحاْ ِّ باشلالالالالالالالالالالاِ ا    نلااذِير اِِ َّ أارْسلالالالالالالالالالالاا اَلاا دِيهلاا ةٍ ِِلاَّ    نلااذِير  واِِنْ مِنْ أمُلاَّ
. همانا ما تو را به  ق فرسييييييييييييييريادیم تا مؤمنيا  را .و   ایاخديارکننيرهالتجم : تو فق    .(24  و  23فاطر )

در    دهنرهبيمهيچ امرر نبوده مگر ا نکه پيامبری    و ..اصييييييري   هشييييييراردهنرهرسييييييا  و کافرا  را  مژده
 ..ميا  آنا  بوده 

ا، أي أنه خ اسيييييييييييييرخرام عرة   «عرم الرو ير في الم،افئات»نرس في التجم  أع ه مسيييييييييييييثل    أ ضيييييييييييييد
م،افئات ل،لم  وا رة )نذ ر(. على الروم م  أ  لهذه الم،افئات م اني مشتك ، ل،نه يجب في إعادة  

كميا أ   »بنياء طر قي  الر بير للآيات أ  نهرم الأل يا  والحروة والرو يير في الم،يافئيات وت،رارهياي لأنيه 
 .(73: 2017)جيغاره ونلربيغ ،   «الر،رار في اللغ  ال ربي   سبب الرثكير، فالأمر سواء في اللغ  ال ارسي 

 التو يد بِلأدوات التو يدية 
  ،في الجمل  والنص   وتقو ره  الم نى  لروكير  المر،لمال،اتب أو     سييييييييييرخرمها  أدواتا  الروكير  دواتنقصيييييييييير بأ

  على   ييرخييل  مييا  ومنهييا  الاسمييي ،  الجمليي   على   ييرخييل  مييا  اهييومن  ال  لييي ،  الجمليي   على   ييرخييل  مييا  منهيياو 
ويملىل هذا  .هذه  وم  المناهج الأخرس للرثكير في اللغ  ال ربي  هو اسييييييييييييييرخرام أدوات الرثكير.  كليهما

ا« و »لام الابريراء« و »لام   النوع م  الريثكيير اسييييييييييييييرخيرام أ ير عنيا ييييييييييييييره ملىيل »إِ ن« و »أ ن« و »إِنمين
الج ود« و »لام القسيم« و »نو  الرثکير« و »أمّا« و »هاء الرنبيه« و »السي  وسيوة« و »لَ « و 

   نكر اللى ث  الرالي :»کَّ « و ويرها. وم  ب  توظي ات الرثكير بأداته في سورة فاطر يم،
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 »ِِنَّ«  التو يد ب 
على الجميل  ُ يير    (أّ  وإ ّ )عنيرميا  يرخيل كيلد م  الحرف  و ه  وا يرة م  أهم أدوات الريثكيير.    «إ ّ »

مرة   18  «إ » آ   قر اسيرخرام أسيلوب الرثكير ب  45وفي سيورة فاطر الم،ون  م   .  تأكير م نى الجمل 
للرثكير على الم نى وهو أعلى تردد في مقارنره مع أسيياليب الرثكير الأخرس. وفيما  ل  أملىل  على هذه 

اُ ... بلااعْدِیِ  ِِنَّ ﴿:  المنهج وان ،اسيييها في التجم  مااوااتِ واالْأارْ هُ السلالاَّ  كاانا حالِيم ا غافُور ا ...   ِِنَّهُ الِلَّّا یُمْسلالاِ
 .او بردار است همانادارد .. ها و وم  را نگاه مرخراست که آسما   ق به التجم : .(41فاطر )

م  سيييييييييييورة فاطر عبر ا صيييييييييييارة إة عرم قررة الآله  الباطل  المزورة وترخلها في خلق   40وفي الآ    
م  هذه   41السيييييماوات والأرا   زو الله  ا   الخلق لن سيييييه فق  اسيييييرخرام م نى مؤكر و نزل الآ    

.  رملىل منهج المتجم  في كلىير م  الا يا  في أنهم  سيييييييييييرخرمو  عادةد كلمات ملىل  «إ ّ »السيييييييييييورة مع
.  رم وضييييع هذه ال،لمات في برا   الجمل   «إ ّ »وما إة نلت في ترجم     « قينا»و   «همانا»و    «قد ا»

في الاعربار لل  ا  على    «به  ق »ك نا يييييير ابررائي  للجمل . وقر أخذ المتجم الصيييييي وي نكر عبارة 
ر وع،س نليييت في نص التجمييي  إلا وفي   يييالات  ميييا ان ،س في التجمييي  م نى الريييثكيييير ب   ،الم نى المؤكيييّ

نلااعُونا   ِِنَّ ﴿..   الذي أضيييي  إة الآ  ، ملى :  «إ ن » خراونر به  التجم : ..  :  (8فاطر ) الِلَّّا عالِيم  مِاا ياصلالالاْ
 .کننر، داناستآنچه مر

. ل،  ت ،س هييذا «إ ّ »  وفي هييذه الآ يي  خ الر بير ع  كو  الله ت يياة عليمييا م  خ ل الرييثكييير ب
 ق « و »جز ا   نيسييت که ...« وويرها في  الرثكير  قُت  اسييرخرام عبارات ملىل: »هر آ نه« و »به

كُور   ِِنَّهُ  ..﴿ في ب ض الآيات للر بير ع  السييييبب:  «إ ّ »اللغ  ال ارسييييي  وم  نا ي  ترجمت    غافُور  شلالالاا
 .او بسيار آمرونره است چراکه : ..التجم : (30فاطر )

لا توجر في التجم   ال  ت ،س تأكير الآ   في نص التجم  وةا أ  اسييرخرام الحالات الروكير   لا 
السييييييبد إة الم نى  مانع في التجم  بل كا  أقرب إة الالرزام النص الأ ييييييل ، فلذلت  قُت  تغيير الم نى  

 المؤكّر أو قر  صير مناسبا نكر كليهما م دا.
م     12آ  . قر ان ،س الم نى المؤكّر ليييييييييييييييي   18في   «إ ّ » إ  الرثكير في سيورة فاطر خ اسيرخرامه ب

 4منهيا بيرو  تأكيير و   2 ق « و »قد ياد« ونكر هيذا الرقم في التجمي  ب،لميات ملىيل: »هميانا« و »بيه
 منها بصورة متجم  سببي  )و را، چراکه( والتي قر لا ع ق  لها الرثكير.
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 التو يد بِلنون ال قيلة واللام 
في    أ ضاد   الخ ي  و   سرخرم النّو  اللىقّيل ت رم  قيق نوع آخر م  الرثكير اسرخرام النو  اللىقيل  وال م.  

سييييييييرقبل والذي  قع ب ر  و   ،الرّوكير في الحالات الرالي : ف ل الأمر: ملىل اكربّن، وت لم ّ 
ُ
ضييييييييارع الم

ُ
ف ل الم

ن   ارة لا النييافييي : لا تمدرّ   ، و أدوات الدلييب: لنرخرجّ ، ولن،ونّ ، ولنجرهيير ّ 
َ
ضييييييييييييييييارع الم

ُ
ف ييل الم

لىبت والواقع في جواب القسم: والله لأنج  ّ و الغيوم، 
ُ
ضارع الم

ُ
 .ف ل الم

 الات أ ضيييييييييا. على  3 الات ولام الرثكير في   3ر في  طخ اسيييييييييرخرام النو  اللىقيل  في سيييييييييورة فا
ا للنلر ي  الن و ي  والب ويي  الم روفي  »ويادة المبيانر   الروم م  أ  هيذه الأ رة ليس لهيا م نى إلا أنيه وفقيد
ترلّ علر ويادة الم اني«. إ  الم نى الذي أضيييييييييافه النو  وال م إة الجمل  هو م نى الرثكيري لأ  "النو   

لام  »اسييييييييييييييم    «لام»ي ليذليت  ُ رة نوع  (167) سيييييييييييييي ، لاتا:  جملي  أو قسييييييييييييييم ميا في جملي "  تملىيل ت،رار  
م نى    «النو »و   «ال م». لقر أضيييييييياة كل م   «نو  الرثكير»اسييييييييم    «النو »و  رة نوع    «الرثكير

﴿... لاكِنْ جااءاهُمْ ناذِير    سيييييييرقبل:في الآ   الرالي  في هم م  نلت  ييييييييغ  الم  « ،ونو »الرثكير على ف ل  
دا  الْأمُامِ   لاياكُوننَُّ  دای مِنْ ِِحلالاْ   ..دهنييره برای آنا  بيييا يير  التجميي : ...اگر پيييامبری بيم  .(42فيياطر )  أاهلالاْ
 .خواهنر صرتر يافرهها هرا تاو هر  ک او آ  امّت قد اد 

في ترجم  الصيييييييي وي بشيييييييي،ل جير سييييييييواء مع   «النو »و    «ال م»قر ان ،س الم نى المؤكر ل،ل م   
أو مع ترجم  ال  ل إة  يييييييييغ  المسييييييييرقبل )خواهنر صيييييييير(ي وهذا   ني أنه خ اسييييييييرخرام    «قد ا»كلم   

الرثكير   في ال ارسيييي  للرثكير   في ال ربي . نلردا لأ  اسيييرخرام الرثكير   لا  ندبق في اللغ  ال ارسيييي   
 ي  للغي   وكيذليت نلرا  نشيييييييييييييياء تواو  تؤكييري في اللغر  فقير تم،  المتجم م  اسييييييييييييييرخيرام القيررة اللغو 

الهييييرة لر ،س الم نى المؤكيييير. ل،  في الآ يييي  الرييييالييييي  وعلى الروم م  ت،رار النو  اللىقيليييي  في ال  ل   
والذي أضيييييييييياة م نى الرثكير إة هذه الأف ال ونقل م ناها م  المضييييييييييارع إة    « غرن،م»و   «تغرن،م»

نلاياا   تلااغُرَّنَّكُمُ ﴿... دالاا  مت كلم  )مبادا( في التجم  لهات  النون :وم  المسيييييييرقبل فقر اسيييييييرخرا الحاْيااظُ الدُّ
صيييييييييييييدا     ..شما را ب ر بر و   ..ونرگر دنيا    مبادا... پس  التجم :  .(5فاطر )  بِِلِلَِّّ الْغارُورُ   يلااغُرَّنَّكُمْ والاا  
 شما را او ال کنر! ..

ا إة نص التجم  إلا أنه  قُت  أ   ر،رر    «مبادا»على الروم م  أ  كلم    قر أضييييييييييييافت م نى مؤكرد
 م،افؤها لل  ا  على الأسلوب الر بيري للآ   التي ت،ررت فيها نو  الرثكير.

  «أَ ن »أو    «إ ن »التي تقع على المبررأ. إنا ترخل    «لام الابرراء»اسم    «ال م» ُ رة نوع آخر م   
فُور   لاغا رابلاَّناا    ِِنَّ ﴿...    ي ملىل:«لام المز لق »إة الخبر فرسمى    «ال م»في برا   هذا المبررأ،  رم نقل هذه  
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كُور   الِلَّّا   ِِنَّ ﴿... و پروردگارما  بسييار آمرونره و سيساسيگزار اسيت.  هماناالتجمه: ...  : (34فاطر ) شلاا
ٌ  لَاا بعِِباادِیِ   ٌ  باصِ  خرا به بنرگانش آگاه و بيناست.قد اد التجمه: ... : (31فاطر ) بِ

  «قد ا »و    «همانا». تشييييييير ال،لمرا   «لام المز لق » والأخرس ب  «إ ّ » ل،ل م  الآ ر  تأكيرا  ب
  «بسيييييييييار »بينما لم  ذكر أي م،افص ل م. يم،  ل،لم     «إ ّ »في نص التجم  إة الرثكير المشييييييييرق م   

التي تنشيييييييييث م   ييييييييييغ  المبالغ  )فّ ال( أ  تغد  في ترجم  الآ   الأوة الم نى الناصيييييييييص م  لام المز لق ،  
ول،  في ترجمي  الآ ي  اللىيانيي  يجيب إضييييييييييييييافي  كلمي  ت ،س ال م وم نياهيا يم،  لل،لميات اعربيارهيا دلالي   

في ترجم  الآ   المذكورة يم،  أ   شير    «كام »ا ضاف  إة النص لر ،س الم نى. لذلت ف   اسرخرام  
 إة تأكيرها.

ا  ِِنمَّ
في  ال  وا رة وترم في ترجمرها إضييياف  ترجم  ال،لمر     «إنّما» عادةد ما  رم تخصييييص الجمل  والحصييير   ب

ا﴿..  إة ال نصيييييييييييييير الأخير م  الجملي  التي  رم اسييييييييييييييرخيرامهيا فيهيا:  «تنهيا و فق » َْبلااهُ..  ِِنملاَّ  يلاادْعُوا حِ
وْنا   ِِنمَّا﴿... و. خوانراو گروه خو ش را فرا مرجز ا   نيسيييييت که    التجم ::  (6فاطر ) تلانْذِرُ الَّذينا یخاْشلالالالاا

مُْ ...   .دهرکسانر را هشرار مر  فق التجم : تو : (18فاطر )  را َّ
الآ ر . هيذا و شييييييييييييييير نقيل هيذه الريثكييرات التي تنشييييييييييييييث م   خ الح يا  على الريثكيير في ترجمي  كلريا  

أسييلوب النص المصييرر إة المسيياواة في أسييلوب الر بير للغتي المصييرر والهرة ب ارق أّ  الرثكير في اللغ   
 المصرر نشث منروظي  أداة الرثكير بينما اللىاني م  اللروة الرثكير  .

 التو يد المعنول 
إ  هذا النوع م  الرثكير الذي  . و الأدوات  ب ضنقصير الرّوكير الم نوي الرّثكير على الم نى اسيرخرام  

 ر قق اسييييييييييييييرخيرام كلميات ملىيل: »کيلّ، ن س، نات، ع ، أجمع، عيامي ، کيافّي ، کِ ، کِلريا و ويرهيا«  
 فاطر. ليس له ملىال في سورة

عَ من البنية   التو يد المنت
 نشيييث هذا النوع م  الرثكير م  تدبيق التكيبات وإّ  م،افثتها أو إعادة بنائها في نص التجم  هو أ ر 
الر يريات التي تواجيه المتجم ي  ييث أنيه في هيذه الدر قي  تصيييييييييييييي يب عمليي  إقيامي  الر،يافؤ وعيادة ميا  

درسيرر که و ويره«. وم  ب  هذه البنى   سيرخرم المتجمو  جميع ال بارات الرثكير   ملىل: »هر آ نه، به
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ما  »و    «الأ رة الزائرة: ما، کييييييييييييييياة، مِ ، إ ، أ ، لام»و   «بني  الجمل  الاسمي »يم،ننا ا صارة إة  
تأكير ال  ل  »و   «الرثكير ضييييييييمير ال صييييييييل وت ر   الخبر»و   «بني  القسييييييييم»و   «النافيه + اء الزائرة

وويرها.    «ا طناب»و   «ا ضيييافات الر سيييير   ب ر نكر الغموا»و    «الرذ يل الب و »و   «المصيييرر
نلردا لأ  دراسييييييييييييييي  جميع الحيالات تردليب ندياقيدا أوسييييييييييييييع فن،ر   فق  برنياول م،ونات الجملي  الاسميي   

 وضمير ال صل وت ر   الخبر وكذلت بني  ما النافي  + اء الزائرة.

 ارملة الاسمية 
إ  تغيير التتييب الن وي لل  يل    .إ  المنهج الآخر للريثكيير في اللغي  ال ربيي  هو الريثكيير الجملي  الاسميي 

وال اعل )الجمل  ال  لي ( في صييييييييييييي،ل الاسيييييييييييييم وال  ل )الجمل  الاسمي (  ؤدي إة ويادة الجانب الرلالي  
للجمل . إ  م  ا رس م  هذه ا ضييييافات الرلالي  في الرغيير الن وي للجمل  إضيييياف  الجانب الرلالي  

ی بيه مرت ، المرة الأوة بن س ال،لميي  التي اسييييييييييييييرخييرميت  الروكيييري للمبرييرأ في الجمليي ي لأنيه  رم الرلمي
لُّ   :كمبررأ والمرة اللىاني  عبر الضيييمير الذي  وجر في الخبر ومرج ه المبررأ ن سيييهي ملى  ﴿... داِ/نَّ الِلَّّا يُضلالالاِ

 .. ساودالتجم : ... خرا هرکه را بخواهر گمراه مر: (8فاطر ) ..   مان ياشااءُ 
والآخر ب،ونييه الجمليي  اسمييي . في الواقع كييانييت  «إ ّ »  هنيياا تأكيييرا  في الآ يي  المييذكورةي وا ييره ب

لُّ اللهُ مَ  ...« والتي أضيييييييييي  فيها م نى الرثكير إة الجمل  المر ول    الجمل  في البرا   بشييييييييي،ل: »ُ ضيييييييييِ
  «الله »وتغيير الجمليي  ال  لييي  إة الاسمييي   شييييييييييييييير إة أهمييي     «الله»خ ل الرغيير الن ويي أي إ  تقييرم  

و صييير مسيييثل  ا رصييياد والضييي ل لله ت اةي نلردا لأ  أيا م  الرثكير   لم  ن ،س في التجم ، يجب أ   
ا وت بر ع  الرثكير ن سيه في اللغ  الهرةي لذلت   ت،و  التجم  ايث ت ،س النقاا المؤكرة عليها أ ضيد

 .«خراست که هرکس را بخواهر ...برو  هيچ صکّر، ا   »يم،  اقتا  هذه التجم : 
والرثكير اللىاني في التجم  بإسيييييناد    «برو  هيچ صيييييکر»قر ان ،س الرثكير الأول في التجم  ب بارة  

وخبرها يم،  ترجمرها بشيييييييييي،ل    «إ ّ »که ..(. مع نلت وفي ترجم  اسييييييييييم    اسييييييييييتالخبر إة الله )ا   خر
هميانا وقد ياد  »إسيييييييييييييينيادي  يرل على الح يا  على الم نى الروكييري للآ ي  دو  اسييييييييييييييرخيرام كلميات ملىيل:  

 .«وويرها
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 التو يد بضمٌ الفصل وتعريف الَا 
ضيييييمير ال صيييييل هو ضيييييمير من صيييييل مرفوع  قع ب  المبررأ والخبر الذ    ،ونا  م رفر ي لأنه إنا لم  رم  
نكر هذا الضيييمير فيم،  اعربار الخبر في الواقع  ييي   للمبررأ. كا  لضيييمير ال صيييل تدبيقا آخر إضييياف   

ُ    بهي ملىل:إة ما نكر أع ه وهو تدبيق م نوي  لخص في: تأكير على الخبر لمبررئه وتخصييييييصيييييه   ﴿واالِلَّّ
 .نياو استالتجم : و خراست که ض: (15فاطر )  هُوا الْغانُِِّ الحاْمِيدُ 

أ  أ ييال  وأهمي  الخبر  صيير   للمبررأ بضييمير ال صييل. إ  السييبب لر ر   الخبر في الآ   أع ه هو 
  «هيذا ا سيييييييييييييينياد )الخبر( م روفي  للجمهوري أي لن هم المسييييييييييييييرمع: لقير  ،منيا ةيا   رفيه م  قبيل »أ  

كخبر،    «الغني». إ  السبب الآخر لر ر   الخبر ونكر ضمير ال صل قبل كلم   (273:  1991)الهاشم ،  
 هو أنه   رّة الغنى الحقيق  م  خ ل  صر هذه الص   في المبررأ.

لا توجر في ترجم  الصييييي وي كلم  أو عبارة تشيييييير إة الحالات المذكورة و رد سيييييبب ت ر   الخبر.  
لر قيق نلت يم،  اسييييييييييييرخرام كلمات ملىل: »فق ، هما ، همو و ...« و يييييييييييي ات ملىل: »ا ييييييييييييلر،  

نياو   قيقر، واق ر و ...«. لذلت ف   التجم  المقت   كما  ل : ... و فق  خراسييييييييييييييت هما  که بر
  قيقر بوده و ]کارها ش[ همه پسنر ره اصر.

  كضيييييييييمير ال صيييييييييل:  «هو»خبر وقبلها نكر    «الحق»في الآ   الرالي  مبررأ وكلم     «الذي»إ  كلم   
نلااا ِِلايلاْها مِنا الْكِتلااابِ هُوا الحاْ ُّ ...  يلاْ التجمي : "آنچيه او ا   کرياب آسميانر بيه  :  (31فياطر )  ﴿وااللاَّذِل أاوْحا

أ(  رل ت ر   الخبر على أ ييييالره    ومما  ل ت الانرباه في هذه الآ  :  ایم، همه  ق اسييييت".تو و ر کرده
ج(  ؤكر ضيييمير ال صيييل على أهمي     ب( هذه الأ يييال  تخص المبررأ فق .  وأ  الخبر م روة للمسيييرمع.

 المبررأ.
،  «  ق »إة شمولي  كلم     «همه»ما ان ،سييييييييييت هذه النقاا اللى ث في التجم . هذا وتشييييييييييير كلم   

.  «  ق »كلم     «محض» قُت  أ  تربع كلم     «أ»بينما ت ني الأ ييييييال  وليس الاسييييييرغراق.  ظهار نقد   
التجم   . لذلت ف    «هما »و   «فق »م  الأفضييييل اسييييرخرام كلمتي    «ج»و    «ب»والنسييييب  لنقدتي  

 .«فق  آنچه او ا   کراب به تو و ر کردیم، هما   قيقت محض است ...»المقت   كما  ل : "

اَئدظ »التو يد بإ ي     «ما + بلااء ال
.  رم  ر ر الم نى المحرد لل،لم  بوضييييييييييو  م  خ ل  1يحروي السييييييييييياق اللغوي على جانب  مرميز  :  

. وفي  الات  رم  ر ر الم نى  2التاكيب الن و   التي توجر فيها، أي ما نسيييييييييميه ال  مات الن و  .  
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:  2014)نيييرا وتيبر،  الخيياص لل،لميي  م  خ ل تراب  تلييت ال،لميي  ة يياني ال،لمييات الأخرس م   ولهييا  
. لل  ميات أو التكيبيات الن و ي  دور في الر رة على الم نى المحيرد لل،لميات ا ضييييييييييييييافي  إة أنهيا  (72

تضييييييييييييييي  م نى ضييييييييييييييمنيدا مجاوياد لل،لم  أو الجمل . وم  إ رس هذه التكيبات الن و   في اللغ  ال ربي   
تزاد هيذه البياء في مواضييييييييييييييع كلىيرة »لرقو ي     واليذي  يرل على م نى الريثكيير.  «ميا + اء الزائيرة»تركييب  

وتوكيير م يا  مر يردة، وه  أكلىر الحروة ويادة، فرزاد في ا ثبيات، والن   لمجرد الروكيير وتقو ي  الم نى«  
 .(90و    83و  82: 1973)الصابوني، 

منصيييوا. إنا خ تغيير    «ما»والأ يييل في أ   ذكر كل م  خبر الأ رة المشيييبه  بليس وةا في نلت  
هيذه القياعيرة فسييييييييييييييي يرث تغيير في اليرقيائق الخديابيي  واليرلاليي  للجملي  أ ضيييييييييييييياي ة نى أنيه يحيرث أ ير 

 روة الجيييار الزائيييرة ت بر ع   »الم،ونات ملىيييل ويادة أو تقلييييل أو تغيير م نى الجملييي . م  جهييي  فييي    
ذاللِاها عالاى الِلَِّّ    ملااا﴿... وا  . على سييييييييييييييبييل الملىيال:(144:  2015)نا ييييييييييييييري وآخرو ،    «الريثكيير على الجملي 

 ٍَ يَِ  التجم : ... و ا   کار بر خراونر دصوار نيست.: (17فاطر )  بعِا
ما نلک عز زاد علر »يجب أ  ت،و  هذه الآ  ، م   يث القاعرة الن و   الصييييييييييييي ي   بصيييييييييييييورة  

ي لذلت ف   الخروج ع  القاعرة الن و   واقتا  الخبر لباء الزائرة واد م  صيييييييرة الأمر و ؤكر عليه.  «الله
ما ان ،سييت هذه النقد  في التجم  أع ه في    أنه م  المم،  نقل النقد  الرثكير   فيها إة النص  

ا على الآ   الرالي :«هرگز و هيچ»الهرة اسيييييييييرخرام ظروة ملىل   أانشا    ماا﴿... وا   . وهذا  ندبق أ ضيييييييييد
مِعٍ  به کسيانر که چو  مردگا  در    توانرنمرالتجم : ... تو ای پيامبر،  :  (22فاطر ) مَّن فِ الْقُبُورِ  مِسُلاْ

 .بشنوانرانر،  قيقت را قبرها مرفو 
  ر اخريار وترتيب هذه التاكيب المؤكرة كال نصييير الرئيسييي  في ت،و   أسيييلوب ال، م. م  نا ي   

:  2002)النجار،    «إ  الريار ال ام للجمل    د  ال،لمات المسييرخرم  فيها جه  م نو   خا ييد »أخرس  
على ال موم يم،  القول أنه خ اسييييرخرام جميع م،ونات    . هذا الم هوم في الآ   أع ه هو الرثكير.(62

الريثكيير في سييييييييييييييورة فياطر ةيا في نليت الريثكييرات الل ليي  والتكيبي  والريثكيير بأدوات الريثكيير للأوراا  
 الب وي  وقر كا  موضوع ويادة الرلال  لرقو   ال، م والرثثير على المرلق  أ ضدا.

 النتيجة 
، ول،  يم،  القول أ  هناا   ب  التجم  الر سيييييييييير   والتجم  الحرة وهما ليسيييييييييرا مرشيييييييييابهر  فوارقهناا  

قواسيييييييم مشيييييييتك  ب  هذ   المنهج  للتجم . كما أ  ت ر   نيومارا للتجم  الحرة یخرل  ع  الر ر    
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ر سييير وإرفاق ب ض الم لومات  السييرنر إة   المقرم للتجم  الر سييير  ي لأ  الأسيياس في التجم  الر سييير    
 .الضمني ، ل،  التجم  الحرة ليس لها اعرماد محرد على النص المصرر

إ  سيورة فاطر مليئ  بذكر مواضييع الا رجاج و قيق  وجود الجن  والنار. ولشير  ملىل هذه القضيايا  
أكلىر    «إ ّ » هذا وم  ب  هذه الأساليب كا  للرثكير ب  .خ اسرخرام طرق مخرل   للرثكير على ال، م

الردبيقات. إ  توظي ات هذه الم،ونات في سيييييييييورة فاطر م  خ ل تغيير تركيب الجمل  وبنيرها كا  لها 
اسييييييرخرام أكلىر م  الرثكير الل ل  والم نوي، كما أنها كانت أقل اسييييييرخرامدا مقارن  الرثكير بواسيييييد   

 الأدوات المؤكرة.
يجب أ  تن ،س أهمي  البني  ال وقي  الن و   للغ  الهرة في النص المتجمي لأنها واجه  الأسييييييييييلوب  
الخارج  للنص. إ  إعادة بناء تدبيقات الرثكير المخرل   كجزء م  أسيييييييييلوب النص الر بيري، والب ث  

را ن س المنهج ع  الم،يافئيات واخرييار ال،لميات الريثكيير ي  والبنى الردبيقيي  للغي  الهيرة تم،نيت م  ع
 .الرثكيري للنص المصرر في اللغ 

إ  الم،ونات التي خ الرثكير عليها الأدوات كانت في التجم  الر سيييير   الصييي و   محل اهرمام أكلىر  
م  الرثكيرات المنرزع  م  البنى الن و  . لقر نقل الصيييييييييييييي وي في ترجمره م،ونات الرثكير وفقدا للأنماا  

ضييييييمير ال صييييييل  »بينما لا نرس الم نى المؤكر الناصييييييص ع  توظي  تركيب    والقواعر الن و   للغ  الهرة،
عرم الرو ير في  »موضوع  أ يانا  يات ونواجه  الآ   ترکيب »ما + بييييييياء الزائره« في ترجمو   «وت ر   الخبر

 .في ترجم  م ردات مرکررة «الم،افئات

 لمصادر والمراجع ا
 القرآ  الکریم.

)المجلر الأول(.  قيق: محمر عل  النجار. القاهرة: دار ال،رب    الخصييييييييييائصم(.  1۹52اب  جني، أبو ال ری. )
 المصر  .

،  قيق: عبير الله عل  ال،بير، محمير أ ير  يب الله،  لسيييييييييييييييا  ال رب(.  1۹۸۸اب  منلور، محمير ب  م،رم. )
 وهاصم محمر الشانلي. القاهرة: دار الم ارة.

(. »ملىيرات الر،رار التنم  في صييييييي ر هارو  هاصيييييييم رصيييييييير )د وا  وردة على جب   ه13۹6رسيييييييول. )  ب وي،
 .26-1(،  27)۸،  فصلي  اللسا  المب  )اوث في الأدب ال رض(القرس أنمونجا(«.  

مجل  وا   .  «رو فارسيييي   ردر دو وا  عرب یتأکير  ی(. »برابرها2017 ، صييييرم . )گمينا، و نلربي اره،گجي
 .16،  و ادبيات عرض
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 . لا م،ا .الن و الوافي س ، عباس. )لا تا(.  
 . القاهرة: دار ال،رب المصر  .في الش ر الجاهل م(.  1۹26 س ، طه. )

(. »ب وت اسييييلوب "تکرار" در مضييييام  طنز محمر مهري جواهري و  ليل م اني  2014رضييييا. )  رضييييا  ،
 .126-101،  12،  مجل  وا  و ادبيات عرض )مجل  ادبيات و علوم انساني سابق(لنو  «.  

،  قيق: محمر أبو ال ضييييييييل إبراهيم. بيروت: الم،رب   البرها  في علوم القرآ (.  1425الزركشيييييييي ، برر الر  . )
 ال صر  .

)المقربس م  اللهجيات ال ربيي     رقرآن  یهيادر قرائيت  رعرب  یهيالهجيهش(.  13۸6سيييييييييييييييالم محيسيييييييييييييي ، محمير. )
 . أهواو: جام   صهير تشمرا .ر، ترجم : قاسم بسرانوالقرآني (

 )الدب   اللىاللى (. عما : دار ال ،ر.  م اني الن و(. 200۸فاضل  ا . )  السامرائ ،
(. »دراسيييييييي  الأبني  الصييييييييرفي  ودلالاتها )في أل ا  القرآ  ال،ریم،  2020وهرا، و نلري، عليرضييييييييا. ) سييييييييليم ،

 .156-135(،  4۸)12،  دراسات الأدب الم ا رأنمونجا وفقا لآراء الم سر  («.  
،  المجل  ال ربي  للآداب(. »المنلور اللىقافي لرراسيييييييي  الأسيييييييياليب البياني «.  2006السيييييييي م، صييييييييي  أ ر. ) عبر

3(1  ،)25-50. 
 . بيروت: الم،رب  ال صر  .جامع الرروس ال ربي (.  1۹6۸مصد ى. )  الغ  يني،

 (. طهرا : دار ال،رب ا س مي .1۸)المجلر   ت سير نمونه(.  1۹74صيراوي، نا ر. )  م،ارم
صيييييناسييييي  ترجمه ادوات تأکير در  (. »روش2015واد، رسيييييول، و برونوني،  سييييي . )مهري، دهقا   نا يييييري،

ا، نو  تأکير(«.   یهاي م ا ر قرآ  کریم )مدال ه موردترجمه ،  مدال ات ترجمه قرآ  و  ر ثإِ ن، إِنمن
2(4  ،)13۹-166. 

 . رصت: نشر مب .ترجمه قرآ   را ول و مبان(.  2002عل . )  نجار،
  یهيام صييييييييييييييل ترجميه كرياب مقيرس بيه تميام وا   ر(. »تشيييييييييييييير ی عملييات2003 وج ، و تيبر، جيارلز. )  نييرا،

 .77-54، 13، رترجما  و جها «، ترجم : عباس امام.  
اميرصيييييييييييجاع  و وهرا داوريا .    راي، ترجم : آناهنلر ه و عمل در ترجمه(.  2014 وج ، و تيبر، جالز. )  نيرا،

 .یگرگا : نوروو 
، ترجم : منصور  ارصر رو کارصناس رمقاطع کارصناس ژه فنو  ترجمه و   ردوره آمووص(. 2003بيت. )  نيومارا،

 فهيم و س ير سبزيا . طهرا : رهنما.
)الدب   اللىاني (. طهرا : مؤسييسيي  الصييادق    جواهر الب و  في الم اني والبيا  والبر ع(.  1۹۹1أ ر. )  ،رهاشم

 للدباع  والنشر.
 (. قم: نشر ب وت.16، ترجم :  س  عرفا  )المجلر الأول، الدب   جواهر الب و (.  2003أ ر. )  ،رهاشم
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